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Overseettelse af den originale vejledning.

Af sikkerhedsmaessige arsager méa barn og
A unge under 16 ar samt personer, som ikke
er fortrolige med denne brugsanvisning, ikke
bruge dette produkt. Personer med nedsat psykisk
eller mentalt helbred ma kun anvende produktet
under overvagning eller under instruktion af en
ansvarlig person. Bern skal altid holdes under opsyn
for at sikre, at de ikke leger med produktet. Du ma
aldrig bruge produktet, nar du er trest, syg eller
under indflydelse af alkohol, euforiserende stoffer
eller medicin.

Tilsigtet anvendelse:

Vandingsventilerne er udelukkende beregnet til
udenders brug til fuldautomatisk styring af enkelte
delanleeg for vanding. Opdelingen af det komplette
anleeg i enkelte vandingsstrenge er fordelagtig, nar
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enkelte planteomrader har forskelligt vandbehov,
eller hvis vandmeengden ikke er tilstreekkelig til sam-
tidig drift af det komplette anleeg.

Denne vandingsventil kobles eksempelvis under-
jordisk foran af vandingsanleegget (f. eks. nedsaenk-
ningsvander, Micro-Drip-system).

Skal iagttages:

Overholdelsen af brugsanvisningen, som
GARDENA har vedlagt, er forudseetning for
korrekt brug af denne vandingsventil.

Fig. 9 V:
Vandingsventilen 1251 er sammen med program-

meringsenheden 1242 og styreenheden 1250 del
af et vandingssystem.

Fig. 24 V:

Vandingsventilen 1278 er sammen med vandings-
styringen 1276 del af et vandingssystem.

Vandingsventilen ma kun anvendes

i forbindelse med de af GARDENA god-
kendte 9 V styreenheder, radiomodtagere/
24 V vandingsstyring.



1. SIKKERHED

VIGTIGT!
Lzes brugsanvisningen omhyggeligt, og
opbevar den i naerheden til senere brug.

-> lagttag sikkerhedshenvisningeme i brugs-
anvisningen.

9V og 24 V produkter ma ikke forbyttes.

Tilstopning af vandingsventilen:

- Ved forurenet vand skal GARDENA central-
filteret varenr. 1510 kobles foran anleegget.

Vandingsanleeggets vandtryk:

Da vandingsanleeggets funktion er afheengig af det
péageeldende vandtryk, vaer opmaerksom pa, at

de enkelte styreenheders vandingstider ikke over-
lapper hinanden hhv. at vandingsstrengene, som
De har valgt, forsynes tilstreekkeligt med vandtryk
0g vandmeengde.

Lees hertil planleegningshenvisningerne
i GARDENA specialbrochuren ,Vandingsteknik —
Sprinklersystem planleegningshjeelp”.

FARE!

Produktet opretter et elektromagnetisk felt under
driften. Dette felt kan under bestemte betingelser
have indflydelse pa funktionen af aktive eller passi-
ve medicinske implantater. For at udelukke livsfarli-
ge situationer, der kan medfare alvorlige kveestelser
med daden til felge, bar personer med et medi-
cinsk implantat saette sig i forbindelse med en leege
eller implantatets producent, inden dette produkt
anvendes.

FARE!

Sma dele kan nemt sluges. Der er risiko for, at sma
barn kan blive kvalt i polyposen. Hold sméa bern pa
afstand under monteringen.
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2. IDRIFTSATTELSE

Nar vandingsventilen installeres underjordisk,
skal den monteres i en fast ventilindfatning @
(ventilboks/ ventilskakt). F.eks. GARDENA
varenr. 1254/1255/1290/1292.

Installering af ventilskakt [fig. 11/12]:

1

. Udarbejd en nedleegningsplan (se f. eks. fig. 13).
Yderligere informationer fremgar af ,GARDENA
Sprinklersystem — planleegningshjeelp”.

(Se www.gardena.dk).

2. Ved underjordisk installering af ventilindfatnin-

gen @ skal den funderes med en grovgruspak-
ning @.

Dermed garanteres en fejlfri funktion af skaktar-
vandingen.

3. Ventilskaktens overkant monteres i plan med

greestarvet.
Dermed udelukkes skader, nar greespleenen
Klippes.

Monteringen af vandingsventilerne i GARDENA

ventilookse V1 og V3 beskrives i de pagesldende

brugsanvisninger.
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Montering af vandingsventilen uden
ventilboks [fig. I14]:

Den integrerede magnetventils funktionalitet er
afheengig af gennemstremningsretningen.

BEMZERK!
Pas pa gennemstremningsretningen!
- Veer ved monteringen af den vandings-
ventil @ opmaerksom pa gennemstrgm-
ningsretningen (pile).

- Testte skruetilslutningerne med PTFE tape
varenr. 7219.

Tilslutning af GARDENA tilslutningsrer

(2700/2701/2704/2705/2718) eller fremmed-

produkter:

1. Skru GARDENA tilslutninger 2763 (1" = 25 mm)/
2769 (5/4" = 32 mm) @ i vandingsventilen @.

2. Tilslut GARDENA hovedrar ® eller fremmed-
produkter (25 mm/32 mm).

Tilslutning af fugtighedssensor eller elektro-
nisk regnsensor (ekstra tilbehor) [fig. I5]:
Udover den tidsafhaengige styring er det muligt

at indbefatte jordfugtigheden eller Iuftfugtigheden
i vandingsstyringen pr. vandingsventil.



Alt efter jordfugtighed udlases et stop af et pro-
gram eller aktiveringen af et program hindres.

1. Fugtighedssensoren ® placeres i vandings-
omrédet
-eller -
regnsensoren (i givet fald med forleengerledning)
uden for vandingsomradet.

2. 9 V: Stikket (0 seettes i sensorens tilslutning
pa styreenheden.

24 V: Seet stikket (0 ind i sensortilslutningen
pa vandingsstyringen varenr. 1276
(se brugsanvisningen til varenr. 1276).

3. BETJENING

Konventionel installation [fig. 16]:

Ved brug af varenr. 2750/2751/2752/2753 /2755
skal punkterne, der er markeret med pil, teetnes
med forseglingsband (f. eks. varenr. 7219).

Indstilling af ventilstyring [fig. O1]:

Fuldautomatisk styring:

- Forveelgeren @ stilles pa ,,AUTO/OFF”.
Programstyret vandgennemstremning til
vandingsanlaegget efter programmering af
styreenheden/radio modtageren.

En ventil som er dbnet automatisk, kan ikke lukkes
manuelt.

Manuel styring:
- Forveelgeren @ stilles pa ,,ON”.
Permanent vandgennemstremning uafhaengig
af programmering.
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4. OPBEVARING

Afbrydelse af brugen/Overvintring:

Vandingsventilerne er beregnet til udendarsbrug
0g er kun begreenset frostsikre. En absolut frost-
sikkerhed opnés ved at afmontere ventilerne for
frostperioder. En anden mulighed er at tamme
rarledningssystemet foran og bag vandings-
ventilen.

Tomning af rorledningssystemet FORAN
ventilen [fig. O1]:

1. Vandhanen skal lukkes og forbindelsesslangen
mellem vandhane og GARDENA stikdase
varenr. 2722 /2795 skal lgsnes.

Saledes kan luft stremme efter og tilferselslednin-
gen temmes via vandingsventilen, som er mon-
teres i tilslutningsdésen. Dette forudseetter, at til-
slutningsdasen er monteret lavere end vandings-
ventilen.

2. Ved direkte tilslutning af vandingsanleegget
til husets vandnet skal vandtilfarslen afborydes
og afvandingshanen i husets vandledning
&bnes.

3. Alle ventilers A vippearme skal stilles pa stilling
»ON”.
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4. Abn den integrerede dreenkappe, nar GARDENA
ventilboksen V3 anvendes.

Tomning af rorledningssystemet BAG ventilen:

Forudseaetning: Draenventilen er monteret lavere
end eller pa hgjde med vandingsventilen.

- GARDENA dreenventil varenr. 2760 installeres
direkte bag ventilen.

Anlaegget tommes automatisk via dreenventilerne,
der er monteret i nedsaenkningsvanderne, eller
GARDENA draenventilen.

- Nar ingen af de to forudsaetninger er givet,
skal den pageeldende ventil afmonteres og
opbevares frostsikkert.

Bortskaffelse:

(iht. Dir. 2012/19/EU)

Produktet ma ikke bortskaffes via normalt
husholdningsaffald. Det skal bortskaffes
iht. de geeldende lokale miljgforskrifter.

Vigtigt! Bring produktet hen til en miljgstation
i neerheden.



5. FEJLAFHJZALPNING

Problem Mulig arsag Afhjeelpning

Magnetventilen abner ikke, Vandtilfarsel afbrudt. - Vandtilfersel abnes.

ingen vandgennemstrgmnin
9 9 9 Styreenhed/radio modtager/vandings- - Styreenhed/radio modtager/

kontrol-system ikke forbundet rigtigt vandingskontrol-system forbindes
med magnetventilen. rigtigt med magnetventilen.
Magnetventil lukker ikke, Magnetventil monteret modsat - Magnetventilen drejes
permanent vandgennem- gennemstrgmsretningen. (veer opmeerksom pa gennem-
stremning stremningsretningen).
Forveelger @ pa stilling ,,ON”. - Forveelgeren () stilles pa
»AUTO/OFF”.

BEMZERK: Henvend dig til dit GARDENA Servicecenter i tilfeelde af andre fejl. Reparationer ma kun
udferes af GARDENA Servicecentrene eller af forhandlere, som er autoriseret af GARDENA.

6. TEKNISKE DATA

Magnetventil Enhed Veerdi 9 V (varenr. 1251) Vaerdi 24 V (varenr. 1278)
Spaending V 9 (DC) 24 (AC)

Arbejdstryk bar 0,512 0,512
Gennemstreamsmedie klart ferskvand klart ferskvand

Max. medietemperatur °C 40 40
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7. SERVICE/GARANTI

Service:
Kontakt venligst adressen pa bagsiden.

Garanti:

| tilfeelde af et garantikrav péleegges du ikke nogen
gebyrer for de leverede tjenester.

GARDENA Manufacturing GmbH giver 2 ars garanti
pé dette produkt (fra kabsdato), safremt produktet
udelukkende anvendes til privat brug. Denne pro-
ducentgaranti geelder ikke for produkter, som er
kabt pa et andenhandsmarked. Denne garanti
omfatter alle veesentlige mangler pé& produktet,

som skyldes materiale- eller fabrikationsfejl. Denne
garanti opfyldes ved at levere et fuldt funktionelt
erstatningsprodukt eller ved reparation af de defekte
produkt sendes til os gratis. Vi forbeholder os ret il
at veelge mellem disse muligheder. Denne service
er underlagt felgende bestemmelser:

* Produktet blev brugt til sin tilsigtede anvendelse
i henhold til anbefalingerne i betjeningsvejlednin-
gen.
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¢ Hverken kaber eller en tredjemand mé have
forsegt at reparere produktet.

* Vedrgrende driften blev der kun brugt originale
GARDENA reservedele og sliddele.

Normal slitage af dele og komponenter, optiske
forandringer samt slid- og forbrugsdele, deekkes
ikke af garantien.

Producentens garanti pavirker ikke eksisterende
garantikrav mod forhandleren.

Hvis der opstéar problemer med dette produkt,

sa kontakt venligst vores serviceafdeling. | tilfeslde
af garanti bedes du sende det defekte produkt
retur sammen med en kopi af kassebonen og en
beskrivelse af fejlen. Send det tilstraekkelig fran-
keret til GARDENA serviceadresse, som star pa
bagsiden.

Sliddele:

Defekter pa denne vandingsventil pa grund af
forkert ilagte eller udlgbne batterier i styreenheden/
radio modtageren omfattes ikke af garantien.



Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+ 21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36
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Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26
913-00.680.01

1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung
Bewasserungsventil 9 V/1"
Art. -Nr. 1251

Bew. Ventil 9 V/ 1" (= Art.1251)
Steuerduse, rot

Ventildeckel

O-Ring 7,5 x 2

Klcken, vollst.

O-Ring 24 x 2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x 25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkdrper

Feinfilter

Description
Watering Valve 9 V/1"
Art. No. 1251

Watering valve 9 V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5 x 2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x 2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5 x 25-F-H
Sheet metal screw 4,2 x 60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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@ GARDENA
Bewasserungsventil
Art. 1251
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DE Produkthaftung ;

Wir weisen ausdrlicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

SV Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed
uttryckligen att vi inte atar oss ndgot ansvar for skador som orsa-
kas av vara produkter dér produkterna inte har genomgatt korrekt
reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar
originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA
inte anvants.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby
expressly declare that we accept no liability for damage incurred
from our products where said products have not been properly
repaired by a GARDENA-approved service partner or where origi-
nal GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not
used.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi
hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader
pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet
repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller
hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller god-
kendte reservedele fra GARDENA.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative & la responsabilité du fait des pro-
duits défectueux, nous déclarons expressément par la présente
que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résul-
tant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement
réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des piéces agréées GARDENA
n‘ont pas été utilisées.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden
vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma
huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperaisten
GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien
kaytto.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren
wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden
voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten
niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner
of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die
door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del pro-
dotto, con la presente dichiariamo espressamente che declinia-
mo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti
qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner
di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati
utilizzati ricambi originali o autorizzati GARDENA.
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ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos ale-
mana, por la presente declaramos expresamente que no acepta-
mos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados
por nuestros productos si dichos productos no han sido repa-
rados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA
o si no se han utilizado piezas originales GARDENA o piezas
autorizadas por GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru
produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca

nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de pro-
dusele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod
corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA,
sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese
autorizate de GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alemé de responsabilidade pelo produto,
declaramos que néo nos responsabilizamos por danos causados
pelos nossos produtos, caso os tais produtos néo tenham sido
devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA
aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA
originais ou pegas autorizadas pela GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqgvarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11— Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC

W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvamagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium
Husquarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800112252
marketing.br.husqvama@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AAGROLAND Bbnrapus All

6Gyn. 8 [lekemspu, Ne 13
e 5

1700 CryzenTcku rpag
s

bl
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

Bt (L) EBERAST
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335

BB KT CORAT #2207 S 63
B I7HBEE3ME, HB4: 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husgvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti 00
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Phone: (+995) 322 1471 71

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it. husqvarna.com
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Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co,jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

106

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvama.co.nz

Norway

Husquarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpshorg
info@gardena.no

Peru
Husqvarna Perti S.A.
Jr. Ramén Cércamo 710

Poland

Husquarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 -123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckas 061,
. Xumu,

ynuua JIeHMHrpaackas,
Bragenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

Xumku Buarec Mapk*,
nomelenue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building

Lima 1 Singapore 577185
Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416 Phone: (+65) 6253 2277
juan. com com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

§-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XycksapHa Ykpaia»
Byn. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, m. Kuiig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELISA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1251-20.960.21/0219
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